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Congratulazioni per l’acquisto del suo 

AURA ROBOCLEAN S PLUS. 

Ha preso una grande decisione per la salute della 
sua famiglia.

Si consiglia di leggere attentamente questo manuale 
e conservarlo in caso di bisogno futuro, al fine di 
utilizzare il prodotto nel modo più efficace possibile. 

Possedendo questo prodotto:

•	È possibile rimuovere la polvere e gli acari da ogni 
angolo della vostra casa, come mobili, tappeti, 
divani, letti e altri materiali e superfici. 

• È possibile rinfrescare la vostra casa grazie alla 
scelta delle essenze AURA, 

• È possibile purificare l’aria all’interno della vostra 
casa grazie ala funzione “ionizzatore”.

Gentile Cliente,
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Importanti istruzioni per il corretto 
uso di Roboclean S Plus

•	Questo apparecchio è destinato solo per 
uso domestico. Non utilizzare all’esterno e 
su superfici bagnate.

•	Controllare se l’alimentatore è conforme 
con la tensione indicata sull’etichetta delle 
informazioni tecniche, prima di collegare 
l’apparecchio.

•	Utilizzare l’apparecchio solo come 
descritto in questo manuale. Utilizzare 
solo gli accessori raccomandati dal 
produttore.

•	Questo apparecchio è dotato di doppio 
isolamento. Utilizzare solo i pezzi di 
ricambio originali. Vedere le istruzioni 
per “Servicing of Double-Insulated 
Appliances”.

•	Questo apparecchio non necessita della 
massa a terra, può essere utilizzato in 
modo sicuro su qualsiasi presa.

•	Controllare sempre che il cavo 
dell’apparecchio o di alimentazione 
non sia danneggiato prima di utilizzare 
l’apparecchio. Se è presente un guasto, 
non utilizzare l’apparecchio e contattare il 
centro assistenza autorizzato più vicino.

•	Non lasciare l’apparecchio inutilmente 
collegato alla corrente quando non è in 
uso. Spegnere l’apparecchio prima di 
scollegarlo. Per staccare la spina non 
tirare il cavo per non creare danni alla 
presa e alla spina.

•	L’apparecchio è dotato di un meccanismo 
di riavvolgimento del cavo. Non spingere 

con forza il cavo, non azionare questo 
meccanismo quando non è necessario, 
e non permettere ai bambini di giocare 
con esso. Tenere la spina durante il 
riavvolgimento del cavo.

•	Non spostare l’apparecchio tirando il cavo 
di alimentazione. Assicurarsi che il cavo di 
alimentazione non sia intrappolato da una 
porta o da altri oggetti, cercando di tenerlo 
lontano da spigoli vivi e superfici calde.

•	Il cavo di alimentazione deve essere 
regolarmente monitorato. Un apparecchio 
con un cavo di alimentazione danneggiato 
non deve essere usato. Se il cavo di 
alimentazione è danneggiato, deve 
essere sostituito direttamente dal centro 
assistenza autorizzato con un cavo 
originale di Roboclean S Plus. 

•	Non permettere che venga usato come 
un giocattolo. Si chiede di fare particolare 
attenzione se nelle vicinanze ci sono 
bambini.

•	Non toccare la spina o l’apparecchio con le 
mani bagnate.

•	Non inserire alcun oggetto nelle 
aperture. Non utilizzare con una delle 
apertura bloccata; si prega di evitare che 
nell’apparecchio si verifichino accumuli 
di polvere, lanugine, e tutto ciò che può 
ridurre il flusso d’aria.

•	Tenere capelli, indumenti larghi, dita e 
altre parti del corpo lontane dalle aperture 
e dalle parti mobili.

•	Prestare la massima attenzione quando si 
puliscono le scale.	

•	Non aspirare alcun tipo di oggetto rovente 
o fumante come sigarette, fiammiferi, 
braci o cenere calda. Non utilizzare 
l’apparecchio per pulire liquidi infiammabili 
o combustibili come carburante, evitare 
l’utilizzo dell’aspiratore in luogi prossimi a 
questi materiali.

•	Non usare mai l’apparecchio per pulire 
camino, canna fumaria l’interno di 
una condotta poichè non si riescirà a 
trattenere sostanze come olio, fuliggine, 
polvere di ceramica, calce, gesso, polvere 
cartongesso, ecc

•	Non utilizzare mai l’apparecchio per 
ripulire sostanze volatili o tossiche, evitare 

l’utilizzo dell’aspiratore in luogi prossimi a 
questi materiali.

•	Controllare sempre che il separatore 
sul motore del vostro apparecchio sia 
installato correttamente dopo essere stato 
pulito. Non utilizzare mai l’apparecchio 
senza il separatore, l’acqua o il filtro 
antipolline.

•	L’apparecchio è dotato di un interruttore 
termico di protezione del motore che 
impedisce il surriscaldamento e il 
danneggiamento del motore stesso. 
Questa funzione arresta e protegge il 
motore quando un oggetto viene aspirato 
un oggetto attraverso la spazzola. Non 
preoccupatevi se l’apparecchio si arresta 
improvvisamente; scollegate l’apparecchio 
e rimuovete gli oggetti che ostacolano 
il motore, poi continuate a utilizzare 
l’apparecchio.

•	Non utilizzare il battitappeto sul bagnato 
e per aspirare acqua o altri liquidi. Usarlo 
solo per pulire superfici asciutte e oggetti.

•	Spegnere sempre l’apparecchio prima di 
collegare o scollegare gli accessori mobili.

•	Staccare sempre l’apparecchio prima di 
pulirlo o eseguire la manutenzione su di 
esso. Spegnere tutti i controlli prima di 
scollegare.

•	Il tubo contiene fili elettrici. Non usare 
se danneggiato, tagliato o perforato. 
Evitare di raccogliere oggetti appuntiti. 
Non permettere che il tubo di aspirazione 
venga a contatto con acqua in quanto vi è 
presente un circuito elettrico al suo.

•	L’apparecchio può essere utilizzato da 
bambini di età compresa dagli 8 anni in su 
e da persone con ridotte capacità fisiche, 
sensoriali o mentali, o con mancanza di 
esperienza e conoscenza , solo in presenza 
di un adulto che possa controllarli o 
istruirli all’uso dell’apparecchio in modo 
sicuro, in modo da far capire il rischiche si 
corrono. I bambini non devono giocare con 
l’apparecchio. La pulizia e manutenzione 
dell’apparecchio non deve essere fatta da 
bambini senza supervisione.

•	Non tentare di riparare l’apparecchio 
in caso di un disturbo funzionale o in 
caso si sospetti un guasto. Contattare il 
rivenditore per l’assistenza sul prodotto.

Important safety instructions
Si prega di leggere tutte le istruzioni prima 
dell’utilizzo.

! ATTENZIONE
ParPer ridurre il rischio di scosse elettriche 
utilizzare l’abbarecchio solo in ambienti 
chiusi.

! ATTENZIONE
Per ridurre il rischio di incendi, scosse 
elettriche o lesioni, quando si utilizza un 
apparecchio elettrico, si dovrebbero sempre 
seguite le istruzioni di base.
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Suction Motor Power Rate 		  : 900 Watt
Voltage 				    : 220-240V AC, 50-60 Hz 
Suction Flow Rate 			  : 200 m3/ h
Suction Pressure                       	 : 1900 mmSS (190 mbar) 
Dirty Water Basin Capacity 		  : 1.8 L 
Clean Water Basin Capacity 		 : 3.6 L 
Power Nozzle Motor Power		  : 150 Watt
Insulation Class:			   : II

TECHNICAL SPECIFICATIONS

1st Step  : 7.500		  6th Step  : 15.000
2nd Step  : 9.000		  7th Step  : 16.500
3rd Step  : 10.500		  8th Step  : 18.000
4th Step  : 12.000		  9th Step  : 19.000
5th Step  : 13.500

SPEED (rpm)

Caratteristiche premium del vostro 
apparecchio
1- Manca il sacchetto per la polvere poiché la filtrazione avviene attraverso l’acqua che 

trattiene il 99,99% di polvere grazie al suo separatore e alla vaschetta appositamente 
progettati. 

2- Potenza di aspirazione ininterrotta con il suo sistema di filtrazione ad acqua che non 
ostruisce i filtri. 

3- Ottimo strumento di pulizia profonda con cilindro elicoidale spazzolato, utilizzando un 
motore elettrico da 150 Watt di potenza. 

4- Ricca varietà di strumenti progettati per diverse funzioni e per ogni tipo di pulizia. 
5- Questo prodotto svolge 4 funzioni in 1: ionizza, aromatizza, aspira la polvere e pulisce in 

profondità. 
6- Design ergonomico. 
7- Facilissimo da usare.
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1- Pannello di controllo Touchscreen 
2- Bottone di accensione/spegnimento
3- Maniglia
4- Protezione presa alimentazione battitore
5- Presa alimentazione battitore
6- Bocchettone per tubo flessibile
7- Cavo di alimentazione
8- Pannello di copertura posteriore
9VCanale esterno per la ionizzazione
10- Separatore
11- Vite Separatore
12- Spazzolino per pulire il separatore
13- Filtro antipolline 
14- Interruttore di sicurezza
15- Ganci di chiusura
16- Carrello
17	- Vaschetta acqua pulita
18- Vaschetta acqua sporca

PARTI DI ROBOCLEAN 
S PLUS
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17

19
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20

21

22

1- Battitore

2- Snodo battitore

3- Chiusura a scatto battitore

4- Cavo di alimentazione battitore

5- Tubo flex con impugnatura e bocchetta

6- Impugnatura

7- Pannello di controllo impugnatura

8- Chiusura a scatto commando a distanza

9- Adattatore tubo telescopico

10- Bocchetta tubo flex

11- Controllo a distanza

12- Spazzola per moquette e pavimenti duri

13- Spazzola per pavimenti duri (Alternativa)

14- Pinzette per fissaggio cavo

15- Set Fragranze

16- Sacchetto sottovuoto

17	- Tubo telescopico

18- Spazzola per tappezzeria

19- Ficcanaso

20- Spazzola circolare

21- Strumento per aspirazione e soffiatore

22- Strumento per fessure

ACCESSORI
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(  ) ON/OFF: È possibile avviare o arrestare l’apparecchio toccando questo 
simbolo per 1 secondo. 

La luce bianca indica la sua posizione in standby, la luce rossa indica il suo 
funzionamento.

(  ) CURSORE: È possibile impostare la potenza di aspirazione in 9 diversi 
livelli spostando il dito su e giù sul cursore oppure toccando direttamente il 
livello desiderato.

(  ) BATTITORE: È possibile attivare la funzione di pulizia profonda 
toccando questo simbolo.

(  ) IONIZZATORE: È possibile attivare la funzione ionizzante toccando 
questo simbolo.

PANNELLO DI CONTROLLO TOUCH SCREEN

Installazione e funzionamento 
di Roboclean
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È possibile utilizzare il telecomando 
direttamente sull’impugnatura o 
separatamente. Il telecomando deve 
essere rimosso tirando e mantenendo 
ferma verso di voi la chiusura a scatto.

Quando si desidera posizionare il 
comando a distanza nella rispettiva 
ubicazione nell’impugnatura basta 
posizionare in maniera corretta la 
parte anteriore del telecomando 
prima e premere la parte posteriore 
leggermente poi.

PANNELLO DI CON-
TROLLO A DISTANZA

ON/OFF 

Potenza aspirazione

Battitore

Ionizzatore

Display LCD
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11 2 4

3

  ! ATTENZIONE
  Questo tubo include collegamenti elettrici;
   • Non deve essere utilizzato per aspirare acqua o altri liquidi. 
   • Non deve essere immerso in acqua per la pulizia. 
   • Il tubo deve essere controllato regolarmente e non deve essere  utilizzato 
se è danneggiato.

RIEMPIMENTO DELLA VASCHETTA D’ACQUA

COLLEGAMENTO DEL TUBO FLEX AL CORPO

1	- Sbloccare I ganci su entrambi I lati dell’apparecchio e separare il corpo 
principale dalla vaschetta d’acqua.

2	- Riempire la vaschetta per l’acqua sporca con acqua pulita fino al livello indicato 
sulla vaschetta stessa. La quantità di acqua da inserire è di circa 1,8 L. (Assicurarsi 
che il livello d’acqua non superi quallo indicato).

! Non utilizzare l’apparecchio senza acqua.
3- 	Posizionare la vaschetta per l’acqua sporca nella vaschetta esterna 
posizionata sul carrello.

4	- Posizionare il corpo principale al carrello e fissarlo chiudendo i ganci.

5	- Sollevare la protezione per l’alimentazione del battitore verso l’alto come da figura.

6	- Premere i fermi posti lateralmente al tubo di aspirazione e fissarlo sul corpo 
spingendolo in modo che le spine e combacino reciprocamente. Assicurarsi che i 
fermi abbiano assicurato il tubo al corpo tirando leggermente.

7	- Per separare il tubo di aspirazione dal corpo, premere nuovamente i fermi su 
entrambi i lati e tirare il tubo verso di sé.
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3	- Collegare il cavo di alimentazione 
del battitore nell’apposita entrata, 
collocato appena sotto lo snodo.

2- Installare l’altra estremità del tubo 
telescopico allo snodo del battitore 
in modo che anche qui scatti il 
bottone di bloccaggio.

4- Fissare il cavo di alimentazione 
al tubo telescopico per mezzo 
delle pinzette, assicurandovi che 
abbiano una distanza regolare le 
une dalle altre, per garantire la giusta 
aderenza del filo al tubo telescopico. 
Per regolare la lunghezza del tubo 
telescopico, spingere il pulsante 
situato al centro del tubo nella 
direzione della freccia.

5- Prima di utilizzare il battitore, 
premere la chiusura a scatto dello 
stesso per permettere il movimento.

1- Installare il tubo telescopico con 
l’adattatore sull’impugnatura del 
tubo flessibile in modo che scatti il 
bottone di bloccaggio.

DIRETTIVE PER BATTITORE
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1	- Tirare fuori il cavo di allimentazione dalla propria 
sede.

2- Dopo aver regolato la lunghezza desiderata e udito 
lo scatto, rilasciarlo. In questo modo si blocca il cavo e 
si evita il riavvolgimento automatico. La linea rossa sul 
cavo indica la fine della lunghezza del cavo. Non tirare 
ulteriormente il cavo quando si vede questo segno.

3- Dopo aver eseguito i punti 1 e 2, attaccare la spina 
alla presa di corrente verificando che l’apparecchio 
sia in standby.

4- Se si desidera riavvolgere il cavo basta tirare un 
po’ il filo verso di se e tenerlo per la spina in modo da 
poterne controllare il rientro.

5- Non lasciare che i bambini giochino con il cavo.

USO E RIAVVOLGIMENTO DEL CAVO ALIMENTATORE

USO DE LA BOQUILLA DE POTENCIA 
a. Se si desidera utilizzare il pannello di controllo posto sull’apparecchio; 
	• Attivare l’apparecchio toccando il simbolo On/Off [  ].
	• Attivare la funzione “Battitore” premendo sul simbolo [  ].
	   Premere lo stesso se si vuole disattivare.
b. Se si vuole utilizzare il comando a distanza posto sull’impugnatura;
	 • 	 Attivare l’apparecchio toccando il simbolo On/Off.
	 • 	 Attivare la funzione “Battitore” premendo sul simbolo [  ]. 
		  Premere lo stesso se si vuole disattivare.
Quando si attiverà la funzione “Battitore”, l’apparecchio inizierà a funzionare automaticamente al massimo livello.
Dopo aver completato l’aspirapolvere, fermare l’apparecchio premendo il tasto On / Off sul telecomando o toccare il 
simbolo On / Off sul corpo e staccare la spina [  ].
Una volta finito l’utilizzo del battitore, portare il tubo telescopico in posizione verticale.

! ATTENZIONE
• 	Non utilizzare il battitore per aspirare acqua o altri liquidi e 
non usare su superfici bagnate.

•	 Non utilizzare il battitore su superfici in pelle, tappeti di pelle 
d’animale, pelliccia o capelli, tappeti shaggy, tappeti fatti 
a mano, materassi in Aloe Vera e tappeti realizzati con fibre 
morbide.

• 	Si raccomanda di non utilizzare il battitore per pulire i 
materassi. Si consiglia di pulire gli stessi con il battitore 
piccolo del Roboclean.

• Prima di utilizzare il battitore su qualsiasi tipo di superficie 
come tappeti, tappezzeria e materassi; leggere l’etichetta per 
la cura e la pulizia di questi prodotti. Il battitore può causare 
danni su superfici che non sono adatti ad essere puliti con 
questo accessorio.

•	 Nel caso in cui il battitore sia ostruito da setole, fibre e / o altri 
materiali; non tentare di usarlo prima di rimuovere qualsiasi 
ostacolo. 

•	 Assicurarsi di scollegare il Roboclean prima di eseguire 
qualsiasi tipo di pulizia o di manutenzione su di esso.

•	 Non lasciare che i bambini usino il dispositivo Roboclean 
come un giocattolo o operano senza supervisione.
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Installazione e funzionamento 
degli altri accessori
Quando si desidera utilizzare gli accessori, collegare l’accessorio 
interessato all’apparecchio. 

a. Se si desidera utilizzare il pannello di controllo del corpo;

•	 Attivare l’apparecchio toccando il simbolo On / Off [ ]. È possibile 
impostare la potenza di aspirazione in 9 diversi livelli con il cursore.

b. Se si desidera utilizzare il pannello di controllo del comando a distanza 
posto sull’impugnatura;

• 	Attivare l’apparecchio toccando il simbolo On / Off.  È possibile aumentare 
o diminuire la potenza di aspirazione [ ] con il (+) e (-) tasti.

Una volta finito l’utilizzo dell’accessorio impiegato fermare l’apparecchio 
premendo il tasto On / Off [ ] e staccare la spina.

4	- Strumento per fessure

E ‘usato per i luoghi che sono difficili da 
raggiungere, come gli spazi tra i radiatori.

3- 	Spazzola circolare 

E ‘utilizzata per spolverare superfici delicate 
come ad esempio fiori naturali e artificiali, 
tende, dipinti e abiti.

2- 	Strumento per la tappezzeria 

Viene utilizzato per la pulizia di superfici 
imbottite come poltrone e divani. Grazie al suo 
particolare design scanalato con aperture, 
non danneggerà le vostre superfici imbottite.

1- Battitore per tappeti e pavimenti 

Si può usare giornalmente per pulire  tappeti, 
moquette e pavimenti duri. È possibile regolare 
la lunghezza della spazzola premendo il fermo 
sulla parte superiore dello strumento.
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9- Sacchetto sottovuoto 

È possibile in 3 o 4 minuti pulire e mettere sottovuoto 
oggetti come cuscini, trapunte, ecc, le cui parti interni 
che non possono essere aspirate. Grazie a questa 
borsa speciale, mentre mettete sottovuoto gli oggetti 
interessati verranno aspirati anche polvere e acari. 

Inoltre, così facendo, è possibile ridurre il volume dei 
materiali ingombranti come trapunte, coperte, ecc, 
oltre che conservarli in molto meno spazio per un 
tempo più lungo.

7- Strumento per aspirazione e soffiatore

È possibile pulire le tastiere dei computer, oltre che 
per gonfiare giocattoli.

8- Set essenze

Mettere il profumo desiderato nella presa per il tubo 
flex di aspirazione, spruzzare un paio di volte, e 
quindi rimuovere il profumo. Avviare il motore e un 
ottimo profumo si diffonderà in tutta la camera.  

6- Ficcanaso 

E ‘usato per i luoghi che sono impossibili da 
raggiungere come gli spazi dietro armadi e i 
radiatori. Installare l’adattatore dello strumento per 
aspirazione e soffiatore (n. 21) al tubo telescopico 
per usare questo strumento.

5- Strumento per fessure 

Questo strumento è stato appositamente progettato 
per pulire la modanatura di base lungo i muri e le 
fessure di poltrone e divani.
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Al fine di eseguire la funzione di ioni negativi in un modo più 
efficiente, rimuovere il coperchio del pannello posteriore e 
ruotare il motore di aspirazione al 1° livello. Poi, attivare la 
funzione ionizzatore premendo il simbolo ION.

Funzione Ionizzatore

• Gli ioni negativi elettrostaticamente attirano la polvere carica 
positivamente formando degli accumuli di ioni in aria. Diventando 
così più pesanti, essi cadono sulla superficie più vicina. 

• Questo aiuta a ridurre la presenza di batteri e funghi presenti 
nell’aria grazie al suo effetto di ossidazione. 

• Diminuzione della comparsa di asma e malattie respiratorie. 

• Sollievo della stanchezza, depressione, nervosismo e stress; 

• Aumento della lucidità mentale e dell’efficienza nel lavoro; 

• Diminuzione di emicrania e mal di testa; 

• Miglioramento della equilibrio del pH del corpo; 

• Respirazione più efficace, 

• Miglioramento della qualità del sonno. 

• Diminuzione degli agenti che causano gli attacchi allergici e la 
febbre da fieno.

GLI IONI NEGATIVI (-) E LA LORO IMPOR-
TANZA PER LA QUALITA’ DELL’ARIA
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Assicurarsi di eliminare l’acqua residua dalla vaschetta prima di riporla 
nell’apparecchio in modo da prevenire la corrosione all’interno del motore. 

Scolare l’acqua dalla vaschetta e pulirla dopo ogni uso. Per fare ciò, separare il corpo 
dalla vaschetta aprendo i ganci laterali. Svuotare l’acqua sporca e togliere lo sporco 
pesante rimasto nella vaschetta. Si consiglia di sostituire l’acqua frequentemente 
durante la pulizi.

SVUOTAMENTO E PULIZIA DELLA VASCHETTA

Pulizia e manutenzione del Roboclean
! Scollegare sempre l’apparecchio prima di qualsiasi pulizia 
o manutenzione.

Non dimenticate di svuotare la vaschetta d’acqua e lavare accuratamente dopo 
aver completato la pulizia, in modo da evitare la formazione di cattivi odori.

! Non utilizzate l’apparecchio senza l’acqua.
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Viene utilizzata una batteria CR123A posta sul meccanismo di scatto 
dell’apparecchio. L’indicatore di batteria scarica (  ) verrà visualizzato sul 
display del telecomando quando la batteria è scarica. 

È possibile procurarsi una nuova batteria dal nostro fornitore o centro assistenza 
autorizzato.

Far scorrere il coperchio nella 
direzione della freccia per aprire 
lo slot della batteria

Negli elettrodomestici a doppio isolamento, non si 
necessita della presa con messa a terra. La manutenzione 
di un apparecchio a doppio isolamento richiede estrema 
cura e conoscenza del sistema, e deve essere eseguita 

solo da personale qualificato del personale di servizio 
Roboclean. Le parti di ricambio per un apparecchio a 
doppio isolamento devono essere identiche alle parti che 
sostituiscono.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA NEL 
TELECOMANDO

ASSISTENZA SUL DOPPIO ISOLAMENTO DI ROBOCLEAN

SOSTITUZIONE DEL FILTRO 
ANTIPOLLINE
Sostituire il filtro antipolline sul vostro apparecchio con il filtro 
antipolline ausiliario in dotazione con il prodotto dopo 5-6 mesi 
di utilizzo. Per cambiare il filtro, basta rimuovere il coperchio 
dalla parte inferiore del corpo e tirare la linguetta del filtro 
per estrarlo. Sostituire il vecchio filtro con quello nuovo e 
richiudere il coperchio. È necessario sostituire questo nuovo 
filtro antipolline, in media una volta l’anno.

! Mai utilizzare l’apparecchio senza separatore.

Rimuovere e pulire il separatore ogni 2-3 utilizzi. Rimuovere 
la spazzola per la pulizia del separatore dal suo 
alloggiamento sulla parte inferiore del corpo. Rimuovere 
il la vite che tiene saldo il separatore all’apparecchio con 
la chiave sulla spazzola. Rimuovere il separatore e pulire 
l’interno e l’esterno del separatore con acqua saponata 
e con la spazzola stessa. Lasciare asciugare e poi 
ricollocare ciascun oggetto al suo posto, assicurandosi 
di aver posizionato e saldato con la vite il separatore. Non 
dimenticare di reinstallare anche la spazzolina utilizzata 
per questa manutenzione.

PULIRE IL SEPARATORE

! Mai utilizzare l’apparecchio senza filtro antipolline.
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Risoluzione dei problemi
PROBLEMI SOLUZIONI RACCOMANDATECAUSE

Rivolgersi a un fornitore di servizi autorizzato se il problema persiste anche dopo aver applicato i rimedi sopra descritti.

• L’apparecchio non si 
accende.

• Collegare accuratamente il cavo di alimentazione alla 
presa di corrente.

• Aprire I ganci e accuratamente riposizionare il corpo 
principale al bacino..

• Contattare il centro assistenza.

• L’aspirazione non è 
sufficiente.

• Sostituirlo con un tubo nuovo
• Controllare il percorso di aspirazione e rimuovere 

eventuali ostruzioni.

• Pulire il separatore.

• Il tubo di aspirazione può essere forato.
• Il percorso di aspirazione può essere 

ostruito.
• Il separatore potrebbe essere sporco.

• Emette polvere e 
particelle.

• Pulire il separatore e assicurarsi la corretta 
installazione.

• Riempile fino al livello la vaschetta interna destinata 
all’acqua sporca.

• Sostituire l’acqua all’interno della vaschetta 
dell’acqua sporca.

• Sostituire il filtro antipolline.

• Il separatore potrebbe essere bloccato o installato 
scorrettamente.

• Assenza di acqua o con livello troppo basso sulla 
vaschetta d’acqua sporca.

• L’acqua della vaschetta interna potrebbe essere 
troppo sporca.

• Il filtro antipolline potrebbe essere troppo sporco.

• Suono anomalo, 
	 rumore o vibrazioni.

• Pulire il separatore e assicurare la corretta 
installazione.

• Controllare il livello d’acqua nella vaschetta interna.
	 Se il livello è troppo alto, scolare l’acqua fino a che 

sarà sotto il livello segnalato nella vaschetta.

• Il separatore potrebbe essere bloccato o 
non inserito correttamente.

• Il livello dell’acqua nella vaschetta d’acqua 
sporca potrebbe essere troppo elevato.

•	Il battitore non funziona. • Controllare che il tubo di aspirazione sia collegato 
all’apparecchio e che il cavo di alimentazione sia 
collegato alla presa sotto la protezione.

• Il cavo del battitore potrebbe essere 
inserito in maniera scorretta.

• La spazzola del battitore 
non ruota nonostante il 
cavo sia inserito.

• Pulire le spazzole e i vani di accesso dell’aria.• Un oggetto estraneo potrebbe bloccare 
le setole..

• Il funzionamento 
dell’apparecchio viene 
interrotto bruscamente 
durante l’utilizzo.

• Controllare e togliere eventuali corpi estranei dal 
battitore.

• Quindi spegnere l’apparecchio dal pannello di 
controllo e riavviare la macchina.

• Il battitore potrebbe essere eccessivamente 
sporco oppure un corpo estraneo come corde, 
nylon, ecc. potrebbe aver bloccato le spazzole. 
In questo caso l’apparecchio si arresterà in 
modo da proteggere il sistema, grazie alla 
presenza di un fusibile termico che arresterà il 
motore.

• Il comando a distanza 
non funziona.

• Sostituire la batteria con una nuova.• La batteria potrebbe essere 
scarica.

• L’alimentazione non è disponibile o l’apparecchio 
è scollegato.

• L’interruttore di sicurezza del motore non è 
acceso.

• Il cavo, la spina o il motore potrebbero essere 
difettosi.
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PROPIETARIO AURA ROBOCLEAN
Nome, Cognome	 : ............................................................................................................................................................................................

Telefono	 : ............................................................................................................................................................................................

Indirizzo	 : ............................................................................................................................................................................................

Data di acquisto	 : ............................................................................................................................................................................................

AURA ROBOCLEAN’S
Numero di serie	 : ............................................................................................................................................................................................

Numero di serie battitore	  : ...........................................................................................................................................................................................

Data fattura	 : ............................................................................................................................................................................................

Numero fattura	 : ............................................................................................................................................................................................

DISTRIBUTORE AURA ROBOCLEAN
Ditta	 : ............................................................................................................................................................................................

Indirizzo	 : ............................................................................................................................................................................................

Telefono	 : ............................................................................................................................................................................................

Altre informazioni	 : ............................................................................................................................................................................................

SALES MANAGER AURA ROBOCLEAN 
Nome, Cognome	 : ............................................................................................................................................................................................

Telefono	 : ............................................................................................................................................................................................

Firma	 : ............................................................................................................................................................................................

Certificato di Garanzia

Condizioni di Garanzia
Questo prodotto è fabbricato per la distribuzione e le vendite a livello mondiale. 
Poiché le condizioni e i termini di garanzia di questo tipo di prodotto variano da paese a paese, si prega di contattare il distributore regionale o il venditore per 
informazioni relative alla garanzia applicabile e alle politiche di servizio. Si prega di assicurarsi di aver compreso chiaramente procedure e condizioni relative 
alla garanzia. E’ esclusiva responsabilità del distributore di istituire una politica di garanzia nel rispetto delle leggi e dei regolamenti locali. Vi preghiamo di 
segnalare le vostre osservazioni e i relativi reclami al distributore, testimoniando invece la vostra soddisfazione e felicità ai vostri amici raccomandando loro 
l’eccellenza di Aura Roboclean.
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Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere gettato con i rifiuti. Dovrebbe essere 
consegnato ai punti di raccolta per il riciclaggio di apparecchi elettrici ed elettronici. Voi contribuirete alla protezione della 
natura e della salute umana nel momento in cui aiuterete a smaltire correttamente questo prodotto. Lo smaltimento 
non corretto può danneggiare l’ambiente e la salute umana. È possibile ottenere ulteriori informazioni sul riciclaggio 
di questo prodotto dal vostro comune, il servizio di raccolta dei rifiuti o il negozio dove è stato acquistato il prodotto.
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